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            Prolog

         

         Slutningen af 2011, på advokat Andreassons kontor i Stockholm.

          

         Elskede veninder.

         Det er på tide at sige farvel for altid, og det gør ondt at tænke på.

         Jeres kærlighed og urokkelige loyalitet har gjort mig hel. Det kan jeg ikke takke jer nok for.

         Når I får dette her, er der gået nogen tid, siden vi skiltes ad, og jeg håber selvfølgelig, at I har fundet jer til rette i jeres nye liv, og at I glæder jer lige så meget over dem, som jeg gjorde, da jeg planlagde dem for jer. Jeg ønsker, at I har kunnet bevare et lige så stærkt venskab som tidligere, selv om I har hver jeres udfordringer i forskellige lande. Men jeg tror det. Det, som I og jeg har haft, er unikt. Jeg kender i hvert fald ikke til nogen kvartet ligesom vores. 

         Min smukke Rebecka, jeg håber, at du trives i dit hus på Mallorca, og at den arkitekt, jeg sendte for at hjælpe dig, var … tilfredsstillende.

         Og skønne Susanne, hotellet i London var min baby. Det var fantastisk at tænke på, hvordan du ville komme til at råde og regere der en dag. Jeg håber, at du og Michael fandt hinanden – jeg har svært ved at se et bedre match.

         Min kære Maggan. Jeg ønsker sådan, at du har fået udløb for din kreativitet i Paris. Og at du har tilgivet mig, at jeg fandt Paul. Han holdt aldrig op med at elske dig, og det var uimodståeligt at forsøge at sætte jer to sammen igen. 

         Vi fire har altid været bedste venner og er det stadig, mens jeg skriver dette. (Senere i dag skal vi spise middag hjemme hos Maggan, og jeg ved, at jeg kommer til at tage hjem med ondt i maven af at have leet hele aftenen.)

         Men når I læser dette brev, har det været forbi i lang tid. Mit liv på jorden i hvert fald. Hvordan det bliver derefter, ved man jo ikke så meget om. Jeg er endnu ikke helt og holdent begravet (det lyder mærkeligt, når jeg skriver det, men det er præcis sådan, det er). Jeg har bedt advokat Andreasson om at vente med det, indtil I er landet i jeres nye liv.

         Men nu, hvor arven efter mig er klaret og fordelt, beder jeg om jeres hjælp. Jeg vil gerne have, at I bringer mig til min sidste hvile på et antal steder, som har betydet meget for mig. En rejse, som kommer til at føre jer jorden rundt.

         I løbet af rejsen kommer jeg til at fortælle min sande historie. Den tager sin begyndelse, da jeg kun var seksten år.

         I kommer til at have mig med som aske i bagagen, hvilket sandsynligvis er ulovligt, men I er tre og kan fordele mig mellem jer. En større del vil allerede være spredt, men det, der er tilbage, ønsker jeg, at I tager med jer. I chiffonnieren i mit atelier ligger der nogle pudderdåser, som jeg har arvet efter mormor. Hvis I vil, kan I jo bære mig i dem.

         Efter rejsen har vi taget afsked for altid, og jeg har, gennem jer, fået en chance til. Til hvad skal I få at vide lidt efter lidt.

         Pas på jer selv, og bliv ved med at være hinandens bedste venner, også når jeg er væk.

         Med al min kærlighed.

         Jeres Sonja

          

         Ingen sagde en lyd i lang tid. Maggan havde våde kinder, Rebecka pudsede næse, og Susanne kiggede med store øjne på advokat Andreasson, da han til sidst drejede stolen og tog en urne frem fra dokumentskabet bag sig. Han stillede den forsigtigt på skrivebordet.

         ”Jeg troede aldrig, vi skulle høre fra hende igen,” sagde Susanne stille og lagde forsigtigt hånden på urnen. ”Du holder da aldrig op med at overraske, hvad Sonja?” Hun smilede, da de andre to lagde hænderne ved siden af hendes.

         ”Der er selvfølgelig en hel del, der skal klares inden da … Men hvornår tager vi afsted?”
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            Fem år senere

         

         Maggan gned på pletten på køkkenbordet, men den var helt umulig at få væk. Det var, som om lakken var væk præcis på det lille sted. Hun mærkede irritationen komme krybende. Den begyndte et sted midt i maven og bredte sig opad og ud i armen, som til sidst smed kluden på bordet. Fra overetagen hørtes et suk. Et fransk, tungt, dybt suk. Hun samlede kluden op igen og gik hen til køkkenbordet og skyllede den. Hun var nødt til at tage sig sammen. Paul ville have sin morgenkaffe, og det var på tide at komme i gang med dagens sysler.

         Det var tirsdag. Maggan gjorde altid rent om tirsdagen. Hun begyndte med køkkenet, så dagligstuen og til sidst deres soveværelse. Børnebørnenes legeværelse behøvede hun ikke at gøre noget ved i denne uge; de ville ikke komme på besøg før næste uge. Mekanisk hældte hun frisk vand i kaffemaskinen. Tirsdag. En dag som alle andre, men i dag havde hun noget mere, hun skulle.

         Hver gang hun flyttede Sonjas urne, nagede det. Tænk, at de endnu ikke havde opfyldt hendes sidste ønske. Hun, Susanne og Rebecka havde været på vej til det flere gange, men der kom altid noget i vejen. Senest for et år siden. 

         Mens Maggan støvede hylden i dagligstuen af, tænkte hun på, at Sonjas jordiske rester burde havde stået i hendes gamle lejlighed. Men de var der jo så sjældent, og da Maggan flyttede tilbage til Farsta, efter at Paul og hun havde solgt restauranten i Paris, havde det føltes naturligt at tage urnen med hjem i rækkehuset, så Sonja ikke skulle være alene.

         Nu var Maggan ikke helt så sikker på, at det havde været en god idé.

         For det var ret uretfærdigt, at Susanne sprang rundt og betjente gæster på sit hotel i London, uvidende om den dårlige samvittighed, urnen vakte i Maggan. Og Rebecka, den stakkel, var ikke stået ud af sengen, siden Adam gik bort for otte måneder siden. At hun ikke kunne tænke på andre end sig selv, var selvfølgelig ikke svært at forstå. Men det var Maggan og Paul, der levede med det, der skulle have været spredt for længe siden, ikke de andre to.

         Da hun havde hængt støvekluden ind i kosteskabet, gik hun videre ud i køkkenet og lavede ny kaffe til sig selv. På trods af den kop, hun havde serveret for sin mand tidligere, var han endnu ikke kommet ud af sengen. Der var sket noget med ham, efter at de var flyttet til Sverige. Han følte sig som en fremmed, sagde han. Ingen forstod ham. Det var ikke lykkedes ham at få nogen venner, og de restauranter, han havde kontaktet, manglede ikke en køkkenchef. De tilbød ham job som køkkenmedhjælper, hvilket var dybt sårende og gjorde ham endnu mere deprimeret.

         Da Maggan flyttede til Paris, havde hun opført sig helt anderledes. Hun havde gået på sprogkurser, spist ost og nydt byen. Paul gik mest rundt herhjemme og sukkede, og det gik hende på som intet andet. Hun kunne høre fra underetagen, når han stønnede deroppe, og hun følte sig hjælpeløs, fordi hun ikke vidste, hvad hun skulle gøre ved det. Nogle gange tænkte hun, at de måtte flytte tilbage, men hvis hun havde givet Paris fire år, kunne han vel give Farsta lige så mange? Eller hvad?

         Her var deres datter Anneli og deres børnebørn. Da Anneli flyttede tilbage til Stockholm fra Åre, fordi ægteskabet gik i stykker, var det en selvfølge, at Maggan ville flytte hjem til Sverige igen. Alex ville fylde tretten nytårsaften, og pigerne skulle begynde i skolen til efteråret, og at bo i nærheden af dem var vigtigere nu end nogensinde.

         Paul tilbad børnebørnene. Når de kom, blev han fyldt af energi, og han spillede fodbold med Alex på marken bag rækkehuset, indtil ingen af dem orkede længere. Det var de andre dage, de uger, hvor børnene var hos deres far, at Paul gik ind i sit mørke.

         ”Paul, jeg går ud og køber ind,” råbte hun op ad trappen. Hun forlod huset uden at vente på svar.

          

         Susanne ringede præcis på det tidspunkt, de havde aftalt. 

         ”Er du nået ud?” spurgte hun.

         ”Jeps, jeg er i Farsta centrum lige om lidt,” sagde Maggan og gik lidt langsommere. Hun kunne sætte sig på bænken derhenne, mens hun talte. ”Hvordan er livet i London?”

         ”Jo tak, det går, som det plejer. Vi har alt optaget. Jeg arbejder tolv timer om dagen. Bagefter går jeg hjem, spiser noget, jeg har taget med fra hotellets restaurant, og falder i søvn, næsten inden jeg har spist færdig. Det er sådan, mit liv ser ud. Syv dage om ugen. Jeg savner et sexliv og spekulerer lige nu på, hvordan jeg kan få det igen uden at blive mere involveret end som så.”

         De plejede at kunne tale om det meste, men i dag havde Maggan ikke nogen gode råd at give, især ikke på det område … ”Hvad skal vi gøre med Rebecka? Jeg har tænkt enormt meget på hende i dag,” sagde hun i stedet.

         Veninderne var fuldstændig lukket ude af Rebeckas sorg. De få gange, hun stadig tog telefonen, når de ringede, svarede hun kort, tonløst og med enstavelsesord. Ifølge Rafaela, som arbejdede for Rebecka i huset på Mallorca, gik det den forkerte vej. Rebecka gravede sig dybere og dybere ned i savnet efter Adam.

         ”Jeg ved det, vi er nødt til at gøre noget ved det,” sagde Susanne. ”Men hvordan? Vi kan jo ikke tvinge hende ud af huset. Vi har været der, jeg har inviteret hende herover så mange gange, men hun siger altid nej tak.”

         ”I telefonen, ja. Men hvis nu vi tager derned igen?” spurgte Maggan. Hun kunne høre, at Susanne tøvede et sekund, inden hun svarede. 

         ”Det kunne måske fungere. Jeg kan helt sikkert godt være væk fra hotellet et par dage. Hvordan med dig? Kan du tage hjemmefra?”

         Det ville være dejligt at få en pause fra Paul et stykke tid. Maggan elskede ham, men hun var ved at køre sig selv ned ved at passe ham. Det var sikkert bedre for hendes mand at stå op af sengen og lave sin kaffe selv og måske ligefrem byde hende på en kop for en gangs skyld … men sådan fungerede det ikke. Hun gav ham lov til at være barnlig. Hun sukkede. For ærligt talt lå Paris jo kun to timer derfra. Han kunne tage dertil, så ofte han ville, hvis han havde hjemve. Eller også kunne han lære svensk eller tage et job et eller andet sted. Intet af det gjorde han, eftersom hans kone passede ham så godt, at han ikke behøvede at røre en finger.

         ”Kan du ikke være væk længere end det?” sagde hun længselsfuldt til Susanne.

         ”Hvad da, hvad tænker du på?”

         ”Sonjas aske.”

         ”Den havde jeg faktisk fortrængt. Det er et år siden, vi sidst forsøgte at komme afsted, og det ser jo aldrig ud til at blive til noget. Kan vi ikke bare sprede resten på Skovkirkegården også?”

         Maggan gispede. ”Susanne,” sagde hun oprørt.

         ”Ja, undskyld, men nu er der jo gået mange år, uden at det er lykkedes os at gøre noget med den smule, der er tilbage. Står hun stadig i din bogreol?”

         ”Ja, det gør hun, og vi kan ikke være bekendt, at vi ikke har gjort det, hun bad os om, efter alt det, hun har gjort for os.”

         Susanne var tavs længe. ”For pokker,” sagde hun så. ”Nu skammer jeg mig. Du har selvfølgelig helt ret. Hvis du kan påtage dig at kontakte advokatbureauet, og de laver en ny rejseplan, så tager jeg med. Hvor lang tid ville det tage at gennemføre hele rejsen? Var det seks uger?”

         Maggan nikkede. ”Cirka.”

         ”I ét stræk?” 

         ”Det bestemmer vi nok selv.”

         ”Ved du, hvad det værste er? At jeg tror, hotellet klarer sig aldeles udmærket uden mig. Mit personale er fantastisk. Jeg vil gerne være uundværlig, men det er jeg ikke.” Susanne slog en latter op. ”Men hvordan kommer det til at gå med Paul? Du kan jo ikke være væk en eneste dag, uden at det bliver hårdt for ham. Han protesterede jo allerede, da vi var på vej forrige år.”

         ”Han kan tage til Paris eller måske til London og besøge Michael. Det bliver utrolig svært for ham at acceptere det, men jeg har brug for det her, Susanne. Jeg har brug for at føle mig lidt fri en tid.”

         Det var ikke nogen usædvanlig følelse for tiden, men derimod ikke noget, hun havde troet, hun ville sige højt. Men når man var fyldt tres, var det vel alligevel på tide at tænke lidt mere på sig selv?

         Sonja havde kendt Maggan godt, og når hun med sit testamente syv år tidligere havde sendt Maggan til Paris, var det for at få hende til at føle, at hun var en fri, moden kvinde, som kunne sætte tid af til sig selv og sine interesser. Og det havde Maggan gjort. Hun havde blomstret i Paris. Var blevet modig. Og havde til sidst ligefrem skrevet bogen om Sonja, som ikke var blevet nogen enorm salgssucces, men som blev værdsat meget af dem, der læste den, og den solgte mere end nok til, at forlaget kunne være tilfreds. Den var endda også udkommet på fransk, eftersom Maggan havde medtaget de mest populære opskrifter fra Sonjas restaurant.

         Men da hun og Paul var flyttet til Farsta, til det rækkehus, hvor Maggan havde boet hele sit liv, var det, som om hun gled ind i sin gamle rolle igen, selv om Paul ikke havde boet der sammen med hende tidligere. Hun holdt op med at gå i det pæne tøj, som hun så stolt havde båret i Paris. Krykken, som hun tidligere brugte på grund af sine dårlige ben, var tilbage, og endnu en gang bagte hun kager, som hun spiste i smug. Forlaget, der havde udgivet bogen om Sonja, ville have, at hun skulle skrive flere bøger, men selvtilliden var blevet i den franske hovedstad.

         Hvis hun skulle være helt ærlig, var det måske ikke bare Paul, der havde det dårligt. Det var bare det, at hun var så meget bedre til at skjule det.

         ”Okay, så synes jeg, vi gør sådan her,” sagde Susanne, der var vant til at tage kommandoen. ”Du taler med advokatkontoret og siger, at vi er nødt til at starte på Mallorca, eftersom vi sandsynligvis må kidnappe Rebecka. Jeg har svært ved at forestille mig, at hun følger med os frivilligt. Hun har ansatte, som passer på huset, og der er faktisk lige så lidt brug for hende dér, som der er for mig på hotellet. Hvad tror du er rimeligt? At vi tager afsted om to uger?”

         Hun blev helt svimmel indeni. De kom aldrig afsted for et år siden. Forhåbentlig ville de gøre det nu i stedet.

         Maggan, Susanne og Rebecka. Kun de tre. Og Sonja i en urne. 
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         Mens Susanne gik hen mod det hotel, hun havde arvet efter Sonja og siden opkaldt efter hende, tænkte hun på, at der allerede var gået et år. Næsten på dagen.

         Michaels øjne havde skudt lyn, men det havde hun været ligeglad med. De havde skændtes om det samme så mange gange.

         ”Ved du hvad, Susanne, du er sgu det stædigste menneske, jeg nogensinde er blevet tvunget til at omgås.” 

         ”Tvunget? Værsågod, dér er døren,” havde hun hvæset og peget. Rækkehuset var hendes; det havde været en del af arven efter Sonja. Han kunne tage hjem til Hampstead, hvis det ikke passede ham at være her. Eller til sin suite på Hyatt. ”Men klæd dig på først. Et håndklæde om livet ville se komisk ud i Notting Hill.”

         ”Vi har været sammen i seks år, og du nægter stadig at gå med nogen af de ringe, jeg har givet dig. Hvorfor, Susanne?”

         Den vrede åre i panden havde været tydelig. Den plejede at komme frem, når de skændtes om Susannes uvilje mod at tage det næste skridt i deres forhold. I Michaels verden handlede det om en forlovelse, som ikke nødvendigvis behøvede at føre til, at de giftede sig, men at hun i hvert fald bar et symbol på deres kærlighed. Og at hun ville bo sammen med ham i stedet for som nu at bo hver for sig.

         ”Fordi jeg ikke er din på den måde. Jeg vil sandsynligvis være sammen med dig resten af mit liv, men jeg har brug for luft. Jeg vil ikke være din ejendel, ikke noget, du kan vise frem. Du vil sætte dit mærke på mig, og jeg vil ikke gå rundt med et mærke.”

         Han var trådt nærmere og havde taget fat i hendes arm. ”Sandsynligvis være sammen med mig?” Hans blik havde været uventet mørkt, da det gled hen over hendes krop. Gyset af velbehag begyndte et sted i nakken og løb bagefter gennem hele hendes krop.

         ”Ja. Hvordan skal du og jeg kunne vide, hvad der sker i fremtiden? Se bare, hvordan det gik for Sonja. Og jeg har haft brystkræft. Måske kommer det tilbage.”

         ”Sandsynligvis?” havde han sagt igen, samtidig med at han slap hendes arm, fordi håndklædet var ved at løsne sig i taljen.

         Hun havde leende nikket. Han havde haft erektion. En flot erektion, der tittede frem under håndklædet. Det her var også et perfekt forspil for hende, havde hun tænkt. En quickie lige på stedet, så ville hun være klar til en lang dag på hotellet. Hun havde bundet bæltet op og ladet morgenkåben falde.

         ”Jeg skal give dig sandsynligvis,” havde han knurret og trukket hende ned på gulvet.

         Et par dage senere var han kommet trampende ind på hendes kontor og havde stillet sig midt på gulvet med skrævende ben og armene over kors.

         ”Jorden rundt?”

         Hun havde langsomt taget brillerne af og lagt dem på skrivebordet ved siden af budgettet, som hun lige havde gennemgået.

         ”Du har talt med Paul?” havde hun roligt konstateret.

         ”Ja. Og jeg måtte tilstå over for ham, at min kæreste gennem seks år, min 54-årige kæreste, ikke har sagt en lyd om det.”

         ”Jeg glemte det. Vi skændtes, og bagefter var det helt væk. Det er så kort tid siden, det er blevet bestemt, at jeg ikke har nået det.” Hun havde lagt papirbunken ned i skrivebordsskuffen. Den måtte vente lidt.

         ”Ifølge Paul har det været bestemt i en måned, og I tager afsted om to uger. Jeg formoder, at alle dine medarbejdere her er blevet informeret?”

         Susanne huskede, hvordan hun havde mødt hans blik. At det så uroligt ud. Og inderligt rasende. 

         ”Jeg er ked af det, Michael, jeg burde have sagt noget til dig.” 

         Hun havde ment det. Det havde aldrig været hendes hensigt at beslutte noget bag hans ryg.

         Han var gået hen til hende og havde bøjet sig over skrivebordet. Stået sådan, at hun kunne mærke duften fra hans aftershave. ”Stoler du ikke på mig, Susanne? Er det dét, det handler om? Din uvilje mod at binde dig, og at du ikke fortæller om en seks uger lang rejse sammen med venner, som også er mine gamle bekendte. Jeg kendte også Sonja, glem ikke det. Jeg kendte hende endda, før du gjorde. Det er takket være hende, at du og jeg mødtes. Tror du, jeg ville modsætte mig hendes sidste vilje? Tror du virkelig det? Jeg har kendt til det brev, siden I fik det. Jeg forstår ikke det her, Susanne. Måske skal du bruge de her uger på at overveje, hvordan fanden du vil have det. Den her type forhold er jeg i hvert fald ikke længere interesseret i. Det er på tide, at du træffer et valg.”

         Kun nogle få timer efter Michaels ultimatum havde hun valgt at afslutte deres forhold. Hun gjorde ham bare ondt, når hun ikke ville tage de samme skridt som han. Det var et år og to dage siden i dag.

         En uge senere havde Adam og Rebecka fået beskeden om hans sygdom, og det havde selvfølgelig sat alle rejseplaner ud af spillet.

          

         Susanne åbnede døren til sit hotel og promenerede gennem lokalerne på vej til kontoret. Hun vinkede diskret til de travle receptionister, blinkede til morgenmadspersonalet og kom med opmuntrende tilråb til køkkenpersonalet. Da hun kom ind på kontoret, stødte hun på Vera, som tog sig af administrationen.

         ”Godmorgen,” sagde hun og sank ned i kontorstolen over for sin assistent med en kaffekop, hun havde snuppet på vej gennem spisesalen. ”Er alt, som det skal være?”

         Vera var 79 år og i topform. Hun var en af flere seniorer, som Susanne havde ansat i de seneste år. I opvasken arbejdede Otto, 90 år, og i husholdningsstaben indgik der to 76-årige. Et tvillingepar, som aldrig arbejdede uden hinanden. To mænd, som ikke sagde mange ord, men som var fænomenale til deres arbejde. Susanne havde opdaget, hvor værdifuldt det var at have ansatte i alle mulige aldre og at give dem jobs, der passede til dem. Mænd gjorde rent på toiletter, og kvinder satte lamper op. De delte arbejdsopgaverne, og Susanne mente, det bidrog til, at forskellige typer gæster søgte til hotellet. Både forretningskvinder og mænd, som ville se en musical en weekend, sov gerne en nat på Sonjas.

         ”Ja ja da,” svarede Vera. ”Jeg var her allerede halv syv. Jeg synes, det bliver sværere og sværere at sove længe om morgenen.” Hun kiggede nærmere på Susanne. ”Har du lavet noget sjovt?” spurgte hun og så forhåbningsfuld ud. ”Du er helt rød i kinderne.”

         ”Nej, desværre. Det skyldes vist bare spadsereturen, ikke andet.” Susanne smilede, for hun vidste præcis, hvad Vera tænkte på. Hun havde mange gange sagt, at Susanne og Michael hørte til hos hinanden, og at det kun var et spørgsmål om tid, før de fandt sammen igen.

         Og vist skete det stadig, at Susanne spekulerede over, hvad der ville være så forfærdeligt ved at være bundet til Michael. Han elskede hende og havde vist det på alle mulige måder. Og hun tilbad den jord, han gik på, til trods for at hun ikke havde den samme længsel efter nærhed som han. Hun havde forsøgt at fortælle om sit behov for at være alene, hvordan hun fandt sin energi, når hun var sig selv, men eftersom han var lige modsat, var det svært for ham at forstå, at det ikke havde noget med ham at gøre.

         Nogle gange spekulerede hun på, om det måske var muligt at lære at hente kraft i andet end ensomhed. Det kunne andre jo. Hvorfor kunne hun ikke? Måske var det slet ikke drænende at bo sammen med nogen, men det stik modsatte?

         ”Ham Michael er en vildt flot mand. Han er i hvert fald velkommen til at drysse lige så mange diamanter, han ville, på mig,” sagde Vera og fik et drømmende udtryk.

         ”Tænker du nu på forlovelsesringe igen?” smilede Susanne. Der var ikke mange, som forstod, hvordan Susanne havde det, og det var ikke let at forklare for nogen så romantisk som Vera.

         Susanne bestemte sig for at skifte samtaleemne og tog sine læsebriller på. Hun tændte computeren. ”Hvordan ser det ud her? Er der noget, jeg skal tage mig af med det samme?”

         Mens programmerne startede, lænede Susanne sig tilbage i stolen. Selv om hun ikke ønskede det, var det, som om den forestående rejse tvang hendes tanker tilbage til året før.

         Efter bruddet havde hun ikke mødt Michael igen før ved Adams begravelse næsten fire måneder senere. Hjertet hamrede sådan i brystet på hende, da hun så ham, at det var ved at slå hende i stykker. Han stod nogle meter borte ved siden af Paul, og hun måtte beherske sig for ikke at gå hen og lægge hovedet mod hans skulder. Han nikkede kort mod hende og så lige så fortvivlet ud som alle andre, der var samlet for at tage afsked med Adam. 

         Sorgen lå blytung over den smukke have. Susanne og Maggan stod på hver side af Rebecka og holdt om hende, mens præsten fra den svenske kirke talte om Adam. Rebecka var ukendelig. Hele hendes liv var tilintetgjort. 

         Efter ceremonien blev der budt på frokost i huset. Michael kom langsomt hen imod Susanne, som stod ved buffeten. Ét skridt nærmere, så ville hun begynde at græde. 

         ”Hvordan har du det?” Deres blikke mødtes.

         Susanne forsøgte at holde det tilbage, der ville frem. ”Lige nu er jeg bare ked af det, og jeg ved ikke, hvordan jeg skal hjælpe Rebecka,” sagde hun stille og blinkede hårdt.

         ”Jeg forstår det.” Han tog fat om hendes hånd og førte den op mod sine læber. Han kyssede den varsomt. ”Susanne, jeg …”

         ”Ssh,” sagde hun og mødte hans blik. ”Sig ikke mere, for så går jeg i stykker.”

         ”Jeg kan ikke fortsætte uden dig,” mumlede han. ”Jeg ved helt ærligt ikke, hvordan man gør.”

         Hans åndedræt var varmt, og selv om han kun rørte ved hendes hånd, reagerede hele kroppen. Hver celle havde savnet hans berøring. Alt åbnede sig imod ham.

         ”Søde Michael,” bad hun stille, mens hun kæmpede mod sin længsel efter at blive trøstet. Ét ord til, og …

         Han gav slip på hendes hånd. ”Undskyld,” sagde han. ”Jeg er måske bare ekstra følsom i dag.”

         Under frokosten sad han vendt mod gæsten ved den anden side, men så blev det aften. Efter at have hjulpet Rebecka i seng gik Susanne og Michael sammen hen mod soveværelserne. Hans lå lige over for hendes. 

         De blev udenfor og så længe ordløst på hinanden, før hun rakte hånden frem. Hun kunne ikke andet.

         ”Bare i nat, Michael. Hold om mig bare i nat.”
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         Maggan og Susanne landede i Palma med en times mellemrum, og da de fandt hinanden i ankomsthallen, faldt de grædende hinanden om halsen. Glædestårer, troede Maggan, men i hendes tilfælde var det også lettelse.

         ”Hvordan har du det?” snøftede Susanne.

         ”Godt, tak. Hvad med dig?” snøvlede Maggan tilbage, og så tilføjede hun hviskende: ”Første skridt klaret.”

         ”Hvad var det?” spurgte Susanne, mens hun tørrede sig under øjnene.

         ”At få Sonja ud af Sverige. Hun ligger i tre pudderdåser i min rejsetaske.” Hun tog et lommetørklæde fra den pakke, Susanne rakte frem.

         ”Godt klaret,” sagde Susanne. ”Fra nu af har vi ansvar for en tredjedel hver.”

         Endelig kunne Maggan koble af. Hun havde været så nervøs for, at nogen skulle stille spørgsmål til dåserne, men bagagen kom, som den skulle, og i tolden havde ingen reageret.

         ”Så tager vi vel en taxi? Ved du, om Rebecka er hjemme?” spurgte Maggan.

         ”Ja, jeg sms’ede med Rafaela, da vi landede. Rebecka sidder i haven.”

         Taxierne stod på række uden for ankomsthallen, og de behøvede ikke at vente længe, før de sad i en bil med aircondition på vej til Rebeckas hus i Puerto Andratx. De talte om dette og hint, så Maggan slap for at tænke på, hvordan Paul havde grædt i Arlanda, da de tog afsked. Hun var bekymret for ham, måske endda mere, end hun turde indrømme over for sig selv. Han var skrøbelig. Tænk, hvis der skete noget, mens de var væk; så ville hun aldrig tilgive sig selv.

         ”Vi kommer vel til at klare det her?” sagde hun og forsøgte at fokusere på det, der lå foran dem. Rebecka kunne jo nægte at følge med. Måske skulle de hellere blive på Mallorca i stedet? Nyde den fantastiske udsigt fra Rebeckas hus og have. Svømme i poolen og snakke, som kun tre slyngveninder kan. Men spørgsmålet var, hvor meget bedre Rebecka ville få det af at blive i det, der var blevet hendes og Adams hjem, et hjem med så mange lykkelige minder, men som under Adams dramatiske sygdomsforløb også var blevet en sygestue. Allerede to dage efter sin bortgang blev han begravet, og derefter forsvandt Rebeckas vilje til at leve.

         Der var gået otte måneder. Maggan og Susanne havde været på Mallorca fire gange siden, men selv om Rebecka hver gang lod til at være glad for, at de var der, så virkede hun fraværende. Øjnene var uden liv, selv om munden smilede.

         Rebeckas hus var stort, med plads til mange gæster, og Adam og Rebecka havde tidligere ladet enlige forældre med børn bo i husets fløje. Organisationen Mageløse Forældre sørgede for, at de kom til Mallorca for at sole sig og bade i en uge. Projektet var deres hjertebarn, men da Adam blev syg i slutningen af juli, var resten af sæsonen blevet aflyst. Både han og Rebecka elskede at være sammen med børnene, men han havde brug for ro og fred under sin behandling. Til at begynde med var der en smule håb, men det slukkedes, da metastaserne overtog hele hans krop, og kun tre måneder efter, at han havde fået kræftdiagnosen, døde han – Rebeckas store kærlighed, som hun først havde mødt, da hun var 55 år.

         Det var så uretfærdigt, tænkte Maggan, da de kørte ind i den lille by og siden op ad de snoede veje mod huset. Rebecka havde allerede været igennem den mængde sorg, hun kunne tilkomme. Den store arv efter Sonja; penge, hus og alt det andet, hun havde overdænget sine tre veninder med, var slet ingen trøst.

         Uden Adam havde Rebecka ingenting. 

         Da taxien satte dem af, stod Rafaela allerede i døren og ventede.

         ”Hun sidder i lysthuset,” sagde hun stille. ”Vil I gå lige derud? Jeg tager mig af bagagen og stiller den på jeres værelser.”

         Fra entreen så man lige gennem dagligstuen til den farvestrålende have; den have, der var Rebeckas stolthed. Længst borte lå lysthuset, hvor de tre veninder så mange gange havde siddet sammen. Oftest skraldgrinende. På trods af at Sonja, den fjerde i venindekvartetten, var borte, havde de ment, at de var heldigt stillet. Det havde føltes, som om de var vaccineret mod nye sorger. Alt var gået deres vej, og de fik mulighed for at virkeliggøre drømme, som andre kun kunne fantasere om.

         Maggan lod blikket glide hen over det hus, hvor forelskelsen mellem Rebecka og Adam var vokset frem, mens han hjalp hende med byggeriet. Der var så meget kærlighed i murene. Men huset var nu også en stadig påmindelse om sorgen, og det var svært at sætte sig ind i, hvordan Rebecka oplevede det. Var det godt eller dårligt for hende at blive her blandt alle minderne?

         Susanne tog Maggan i hånden.

         ”Kom. Det er nu.”

         Rebecka sad i en hvilestol. Den store, hvide hat hang ned mod skuldrene. Hun sad tilbagelænet med blikket mod havet. Strikketrøjen og jeansene kunne ikke skjule, hvor mager hun var blevet. 

         Hun måtte have set dem ud ad øjenkrogen, for hun rejste sig langsomt op, da de nærmede sig. Hun smilede og rystede let på hovedet, mens hun gik dem i møde.

         ”Hvad laver I her, tossede tøser?” sagde hun stille.

         ”Vi kommer med kærlighed, mad og eventyr,” sagde Susanne smilende og gav hende et kram.

         Rebecka sendte hende et skævt smil tilbage. ”Præcis hvad jeg længes efter,” sagde hun og pegede hen mod lysthuset. ”Kom, så sætter vi os.”

         Havde veninderne overrasket hende for halvandet år siden, ville hun have skreget højt og hoppet og sprunget som et barn over, at de var der. Maggan spekulerede på, om der var noget som helst af den gamle Rebecka tilbage inde bag den sørgmodige skal.

         ”Vil I have noget at drikke?” råbte Rafaela fra terrassen.

         ”Ja tak, gerne noget saftevand,” svarede Rebecka.

         ”Saftevand?” sagde Susanne, mens hun trak en stol ud af skyggen, så hun kunne sidde i solen. ”Men vi drikker jo altid champagne, når vi ses?”

         Rebecka hævede et øjenbryn, og Maggan stirrede vredt. Det var vel en unødvendig kommentar, tænkte hun. 

         ”Ja, ja, jeg kan se præcis, hvad I tænker. Men ved I hvad – jeg kendte også Adam, og jeg ved, at han ville have syntes, det var yderst mærkeligt, at vi tre pludselig drikker saftevand, når det altid har været vores skik at tage et glas champagne. Han ville virkelig have undret sig over, hvorfor vi ikke fejrer livet, når vi har mulighed for det.” Susanne sænkede stolen et par hak og vendte næsen mod solen. ”Men helt sikkert, saftevand er fint,” sagde hun tørt.

         Maggan stivnede. De burde måske have talt om, hvordan de skulle opføre sig over for Rebecka, inden de kom hertil, men Maggan havde taget for givet, at de skulle gå forsigtigt frem. Hvordan skulle de ellers få hende med på rejsen? Susanne havde altid været en bulldozer, men lige nu var det forkert. Deres veninde havde ikke brug for knubs, men for ømhed og omsorg.

         Rebecka tog solbrillerne på. ”Du må gerne få alkohol, hvis du har brug for det, Susanne,” sagde hun, og man skulle kende hende godt for at høre irritationen i stemmen. ”Jeg valgte drikkevarer ud fra, hvad jeg selv havde lyst til …” – hun kiggede på uret – ”… klokken halv et om eftermiddagen.”

         Susanne viftede med hånden. ”Saftevand er udmærket. Tak.”

         ”Hvad laver I her? Har Rafaela ringet efter jer?”

         Maggan så bedende på Susanne. Ville formidle til veninden, at hun ikke skulle lægge alt på bordet lige med det samme. Men det var selvfølgelig som at forsøge at standse en løbsk hest.

         ”Vi vil tage dig med på den jordomrejse, som vi planlagde, inden Adam blev syg. Det er på tide at sprede Sonjas aske i overensstemmelse med hendes sidste vilje.”

         Hun smilede bredt, som om hun forventede, at Rebecka skulle smile tilbage.

         Det gjorde Rebecka ikke.

         ”Så det var det, du mente med eventyr? Det kan der naturligvis ikke blive tale om,” sagde hun og vendte sig mod Rafaela, som nærmede sig med en bakke i favnen. ”Var du klar over det her?”

         ”Hvad?” Rafaela rødmede så kraftigt, at hun ikke behøvede at sige mere.

         Rebecka sukkede. ”Hvad er I ude efter? Jeg har det, som jeg har det. Det ændrer sig ikke, bare fordi jeg rejser med jer.”

         ”Det er muligt, men vi vil alligevel gerne være sammen med dig,” sagde Susanne. ”Eller hvad, Maggan?”

         Maggan nikkede. ”Selvfølgelig.” Inderst inde var hun overbevist om, at løbet var kørt. Det her kom ikke til at gå. Susannes taktik havde bare skræmt Rebecka endnu længere ind i det mørke hjørne, hun havde befundet sig i så længe.

         ”Faktum er, at det var Sonjas ønske, og vi har allerede udskudt det flere gange. Husk på, hvad hun skrev: ’Glem ikke, at venskab er det vigtigste af alt. Ikke mindst når I kommer ud for kriser, som ingen jo er forskånet for, bare fordi man har penge i banken.’”

         ”Sådan stod der slet ikke,” fnøs Rebecka. ”Det er bare noget, du finder på.”

         ”Okay så, men så noget lignende. Vores venskab er det vigtigste, i hvert fald for mig,” sagde Susanne og så udfordrende på Rebecka.

         ”Bare fordi du ikke har forstået at værdsætte Michael? Jeg behøver vel ikke minde dig om, at det en skønne dag kan blive for sent?” Rebecka mødte ufravendt hendes blik.

         Maggan havde lyst til at krybe ind under bordet. Nu var Rebecka irriteret. Det her var overhovedet ikke, hvad Maggan havde forestillet sig, da hun foreslog rejsen.

         De kunne lige så godt vende om og tage hjem med pudderdåserne igen. 
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         Folk gik på listefødder rundt om Rebecka, spurgte forsigtigt, hvordan hun havde det, og hvis svaret var ”skidedårligt”, så trak de sig tilbage og forstyrrede hende ikke igen. Hun havde næsten glemt, hvor målrettet Susanne kunne være. Nu havde hun bestemt sig for, at Rebecka skulle rykkes ud af bekvemmeligheden, og så kunne ingenting stoppe hende.

         Nå, men det var de nu to om at bestemme.

         Rebecka tog en dyb indånding og lod blikket glide hen over sin have. Da hun var kommet hertil første gang efter at have arvet grunden og det umøblerede hus efter Sonja, havde hun følt sig lykkelig, da hun stod henne ved kanten og så ud over havet. Efter flere triste år, hvor hun havde haft problemer med at komme over sit første ægteskab, så livet endelig lyst ud igen. Netop da, for snart syv år siden, havde hun følt, at hun med ét havde fået alt, hvad hun behøvede. Siden trådte arkitekten Adam over dørtærsklen, og så forandredes livet endnu en gang.

         Årene efter Sonjas død havde været de lykkeligste i Rebeckas liv, præcis som Sonja nok havde tænkt sig det, da hun testamenterede alt til sine tre bedste veninder. Hun ville forandre deres liv, og det havde hun i allerhøjeste grad haft held til. Rebecka var uendeligt taknemlig for Sonjas gavmildhed, men der var tidspunkter, hvor det gjorde så ondt at have mistet Adam, at hun næsten ville ønske, hun aldrig havde mødt ham.

         ”Så du synes altså, at jeg har sørget færdig?” spurgte Rebecka og drejede hovedet mod Susanne. ”Hvordan kan du tillade dig at bestemme det?”

         ”Har jeg sagt det?” sagde Susanne og rettede stolen op igen. ”Jeg forstår bare ikke, hvorfor din sorg skal binde dig her til huset. Bær den med dig i stedet. Du kan vel være lige så ked af det på en rejse? Eller er du bange for, at du skal komme til at le, hvis du kommer væk herfra? At du skal føle en smule livsglæde, selv om Adam er væk? Hvad er du bange for, Rebecka?”

         Bange? Hun var vel ikke bange? Det var det dummeste, hun havde hørt. Hun var fortvivlet, forstod de da ikke det? Huset havde været Adams og hendes hjem, et paradis, de havde skabt sammen. Hun havde ikke tænkt sig at tage væk herfra; det ville være at forlade Adam.

         ”Han kommer ikke tilbage, Rebecka. Han er væk. Han er ikke her, han lever i dig, og der, hvor du tager hen, følger han med. Jeg tror, han ville synes om at komme væk herfra et stykke tid,” sagde Susanne, som om hun kunne læse Rebeckas tanker.

         Vreden begyndte i maven og forplantede sig så hurtigt til resten af kroppen. ”Tror du ikke, jeg ved, at han er væk, når hver fiber i min krop skriger, at jeg burde gå samme vej?” Dirrende af vrede rejste Rebecka sig og pegede. ”Forsvind herfra! Jeg vil ikke have, at du er her, når jeg kommer tilbage.”

         Hun drejede om på hælen og løb ind i huset og videre til soveværelset, hvor hun smækkede døren efter sig. Hun hadede, at Susanne kom hertil og forstyrrede de tanker, der havde ligget så fint på deres plads, så længe hun bare fik lov til at være i fred. Hvorfor blev folk ved med at plage hende? Hun ville bare være alene med sine minder. Hun var ligeglad med fremtiden. Hun havde ikke nogen fremtid uden Adam.

         Hun så ud gennem vinduet, ned mod pladsen i haven, som hun og Adam elskede. Der havde han friet. Der giftede de sig. Og der drog han sit sidste åndedrag.

         Plejeteamet, de mest venlige og varme mennesker, hun nogensinde havde mødt, havde kørt Adams sygeseng derhen, da tiden var kommet. Over græsplænen, forbi lysthuset og poolen. Det havde været ved aftenstid. Behagelig varmt. Og mærkeligt stille. Som om alle naboerne forstod, at der skete noget sørgeligt på grunden ved siden af. Ikke engang fårekyllingerne lavede deres sædvanlige larm. Personalet var gået tilbage til huset. Hun havde bedt dem om det, sagt, at hun ville være alene med sin mand, når han forlod hende.

         Rebecka havde stablet ham op på puderne og gjort sit bedste for, at han skulle have det bekvemt til det sidste. Derefter lagde hun sig sådan, at hans hoved kunne hvile let mod hendes bryst. Hans øjne var vidt åbne, som om han ville suge alt til sig en sidste gang. Hun halvsov med læberne mod dunene på hans isse. Tårerne flød. Han var knap ved bevidsthed, åndedraget blev mere overfladisk, og hun bad til Gud en sidste gang, selv om hun godt vidste, at det var for sent.

         Så var det forbi. Rebecka skreg sin fortvivlelse ud, mens hun vuggede Adam frem og tilbage, frem og tilbage. Det nåede at blive en stjerneklar nat, før personalet forsigtigt kunne tage ham ud af hendes favn.

         Til trods for at der var gået otte måneder, var skriget stadig inden i hende. Han havde været alt for hende, og nu var han borte. Hun vendte blikket fra vinduet og ind i værelset, mod sengen. I natbordsskuffen lå æsken med de beroligende piller. Dem, hun havde samlet sammen. 67 stykker. Hun havde sidst talt dem i går.

         ”Sæt dig ned,” sagde Susanne til Rafaela, efter at Rebecka var styrtet ind i huset. ”Vi må tale sammen.”

         Susanne så, hvor oprørt Maggan var, men det var hun ligeglad med. De kunne kun komme uden om den mur, som Rebecka havde rejst, ved at vække følelser af en anden slags end dem, hun havde begravet sig i gennem de seneste måneder. Det var i hvert fald Susannes plan, og hun bad til, at den ville fungere.

         ”Hvor kunne du?” spurgte Maggan og så skuffet ud. ”Du kan jo se, hvor deprimeret hun er.”

         ”Netop derfor,” sagde Susanne. ”Vrede rummer betydelig mere handlekraft end det, hun tværer rundt i nu, hvilket jeg formoder er hendes egen lidelse.”

         ”Føj for fanden, hvor kan du være grusom.”

         ”Men jeg tror, Susanne kan have ret,” sagde Rafaela forsigtigt. ”Jeg har ikke set hende bevæge sig hen over græsplænen med sådan en energi, siden Adam døde.”

         ”Godt, at vi er enige. Jeg foreslår, at vi lader hende være lidt,” sagde Susanne og rejste sig. ”Jeg trænger til noget at spise og har tænkt mig at se efter, hvad der er i køleskabet. Kommer I med?”

         Der er sikkert både skinke og andet, tænkte hun sultent, mens hun gik hen mod køkkenet. Hun ville give Rebecka en time og derefter gå til hende igen. Susanne havde tænkt sig at bryde igennem den mur, om det så skulle tage hele dagen. I morgen tidlig skulle Rebecka ind i taxien sammen med hende og Maggan, sådan var det bare.

         Hun åbnede køleskabet og tog ost, skinke og oliven ud. Maven knurrede højlydt. Hun stillede den ene tallerken efter den anden frem på den lange bardisk.

         ”Du kunne da godt have sagt til mig, hvilken taktik du havde tænkt dig at bruge,” sagde Maggan, da hun dukkede op. Hun satte sig op på en af barstolene.

         ”Nej, for så var du ikke taget med. Eller også havde du ringet og advaret hende.” Susanne tog et stort bid af den ost, hun havde skåret sig et stykke af. ”Du vil pakke hende ind i vat, og det fungerer ikke nu,” sludrede hun løs med munden fuld.

         ”Er du nu også pludselig blevet ekspert i sorg?”

         ”Overhovedet ikke. Bare sund fornuft.” Hun rullede en skinkeskive sammen. ”Vil du have?”

         Maggan rystede på hovedet. ”Så hvad foreslår du nu?”

         ”At vi lader hende være lidt. Derefter prøver vi igen.”

         ”For det gik jo så godt lige før.”

         ”Hold op med at være sarkastisk. Hun ved, at vi elsker hende og vil hende det godt. Tro mig, hun skal nok følge med.”

         En dør blev lukket op ude på gangen, og Susanne og Maggan vendte sig om samtidig. Rebecka sprang over til den anden side og lukkede døren ind til toilettet med et smæld.

         ”Der ser du,” sagde Susanne roligt.

         ”Ser hvad? At hun har brug for at gå på toilettet?”

         ”Hun har toilet på værelset,” sagde Susanne. ”Hun ville bare se, hvad vi laver.” Hun studerede olivenene, inden hun valgte den største. Dem med sten i var bedst. ”Er du sikker på, at du ikke skal have noget at spise?” sagde hun og stoppede sin oliven i munden. Den smagte præcis så godt, som hun havde håbet.

         Susanne og Maggans værelser lå ved den anden korridor. De havde hvert sit faste værelse i huset. Der var masser af andre værelser til gæster, der kom på besøg, selv om det havde været småt med det siden Adams begravelse.

         Rafaela kom også ud i køkkenet. Hun havde arbejdet hos Rebecka i flere år og været uvurderlig, ikke mindst det sidste halve år.

         ”Jeg har aldrig helt forstået, hvordan det er, I alle sammen kender hinanden,” sagde hun og lænede sig mod bardisken. ”Var Sonja ikke også ven med jeres mænd?”

         Susanne nikkede, tog olivenstenen ud af munden og lagde den på tallerkenen. ”Vent,” sagde hun og snuppede en bid ost, som hun hurtigt tyggede i sig. Rafaela smilede og ventede tålmodigt, mens Susanne skyllede det sidste ned med vand.

         ”Nu kan jeg fortælle,” sagde Susanne. Og så fortalte hun historien om, hvordan Rebecka, Maggan og Sonja havde været på interrail en sommer, inden Susanne kendte dem, og hvordan de på turen havde mødt Paul og Michael, som allerede dengang var bedste venner. Maggan og Paul var blevet forelsket i hinanden, og da Maggan kom hjem, havde hun opdaget, at hun var gravid. Paul havde haft så mange drømme, han ville opfylde, at Maggan valgte ikke at fortælle ham om barnet. De var så unge. Han boede i Frankrig, og hun i Sverige. I dag ville hun have handlet anderledes, men dengang vidste hun ikke bedre. Ikke engang veninderne fik sandheden at vide.

         Paul havde ledt efter Maggan, men aldrig fået kontakt, derimod havde Sonja og han fortsat deres venskab og til sidst åbnet en restaurant sammen i Paris.

         ”Da var jeg kommet med i flokken,” smilede Susanne. ”Jeg var barnepige for Maggans datter, og på den måde lærte jeg først Maggan og siden Sonja og Rebecka at kende.”

         ”Og Paul og Michael?”

         ”Nej, det var kun Sonja, der holdt kontakten med dem. Efter sin død sørgede hun for, at vi stødte på dem. Maggan blev sendt til Paris, hvor Paul var, og jeg fik Michael som vejleder, da jeg skulle lære alt om hotelbranchen. Han er jo chef på Hyatt og ved, hvad han taler om.” Hun proppede en bid skinke i munden. Hun kunne ikke tænke på ham, uden at hendes hjerte slog hurtigere. Ville det nogensinde gå over?

         ”Men hvor kendte de Adam fra?” spurgte Rafaela.

         ”Hyatt havde benyttet Adams firma mange gange, og ved en eller anden lejlighed blev Sonja præsenteret for ham, og da hun senere i hemmelighed ombyggede lejligheder og huse til os, gik opgaven til Adam. Det er ham, der har indrettet mit hotel, Maggans udlejningsejendom i Paris, mit rækkehus i London og selvfølgelig Rebeckas lejlighed i Palma.”

         ”Og til sidst kom han hertil for at hjælpe Rebecka med huset?”

         Susanne nikkede. 

         ”Jeg tror, jeg vil hvile mig lidt,” sagde hun så, da hun ud ad øjenkrogen så Rebecka liste sig tilbage til sit værelse. ”Det er bedst at være frisk til anden akt.”

          

         Susanne mærkede savnet, så snart hun åbnede døren til sit værelse. Michael og hun havde elsket mange gange her, og når de sov, lå de så tæt omslyngede, at hun bare skulle løfte benet lidt for at slippe ham ind i varmen igen.

         Gud, hvor havde det været sexet. Og meget uanstændigt. Hvis Rebecka havde vidst bare det halve af det, ville hun være besvimet. Engang før i tiden kunne Susanne ikke sige ”sex”, uden at Rebecka rødmede.

         Hun satte sig på sengen og pillede ved lagnet, mens tankerne vendte tilbage til det, hun havde foran sig. Man kunne slet ikke forestille sig den smerte, Rebecka bar på. Og Susanne ville overhovedet ikke tvinge hende til at slippe den; hun ville bare have, at Rebecka også skulle opleve noget andet. I huset hensygnede hun, og det var uudholdeligt at se.

         Hvis Susanne bare fik hende med om bord på det fly, så kunne Rebecka være så ked af det, som hun ville. Billedet af Rebeckas tynde krop med den store, bredskyggede hat på hovedet – fuldstændig alene på den store græsplæne – havde brændt sig ind på nethinden. Der måtte være en måde at få hende med på, tænkte Susanne. Det måtte der bare. Og hvis det betød, at hun måtte blive uvenner med Rebecka, så måtte det være sådan.

          

         Senere samme aften kom den forede kuvert, som Advokatfirmaet Andreasson havde sagt, de ville få. Susanne gav buddet 10 euro i drikkepenge, og da hun havde lukket døren efter hende, rev hun pakken op.

         Hun viftede med indholdet, mens hun gik hen mod dagligstuen. ”Tre kuverter. På en af dem står der ’film’, på den anden ’brev’, og på den tredje ’billetter’,” råbte hun. ”Havde Andreasson ikke sagt, at vi skulle begynde med filmen?” spurgte hun Maggan. Rebecka holdt sig i baggrunden, men Susanne så, at hun kiggede på dem.

         ”Jo. Først filmen, så brevet og til sidst billetterne.”

         Rebecka havde stadig ikke sagt, at hun ville tage med, men hun havde i hvert fald forladt soveværelset, spist lidt og siden småsnakket om dit og dat.

         Og da de satte dvd’en i afspilleren, krøb hun op i sofaen mellem Susanne og Maggan. Hun rakte dem hvert sit tæppe, som de lagde over sig, mens de første billeder tonede frem på skærmen.

         Australia.

         Ingen af dem havde set filmen tidligere. Rebecka sagde næsten ikke en lyd, mens Susanne gispede efter vejret, hver gang man så Hugh Jackman. Maggan græd højlydt og snøftede, da den lille dreng mistede sin mor og fik en ny i Nicole Kidman. Først klokken halv to om natten havde de set filmen færdig, og alle var grebet af den; selv Rebecka måtte indrømme, at den var fantastisk.

         ”Så mangler vi brevet,” sagde Susanne og sprættede konvolutten op.

      
   


   
      
         
            Første brev

            Australien

         

         Så begynder vores sidste rejse sammen. Jeg er så glad for, at I tager med; at jeg får en mulighed for at fortælle den historie, som jeg har holdt hemmelig gennem alle årene.

         Den begynder, som I kan forstå, i Australien.

         Flytningen til Sydney var livsforvandlende. Men det vidste jeg ikke på det tidspunkt. Jeg var fortvivlet. Min far havde store forretningsinteresser i landet, og ingenting, jeg sagde, hjalp. Jeg måtte vælge mellem at flytte med eller gå på kostskole.

         ”Det er ikke alle, der får lov til at fejre sweet sixteen i udlandet, lille Sonja,” kan jeg huske, at mor sagde, da vi skulle klæde os på den sidste morgen i Sverige. Planen var, at vi skulle bo i Australien i to år. En evighed for mig, kan I forstå. Jeg tog de nye fløjlsbukser på, som mor havde købt dagen forinden. De var ti centimeter for lange. Min mor ønskede nok brændende, at jeg lignede hende mere, eller måske kunne hun ikke se, hvor forskellige vi var. Hun var høj, slank og elegant, mens hendes eneste datter lignede sin far: rund og rødhåret. Du har bestemte, grønne øjne, plejede mor at sige og blinke med sit ene store blå.

         Min søde mor. Man kunne aldrig være vred på hende ret længe.

         Det tog mig kun kort tid at få nye venner i det nye land. Jeg blev til min store glæde betragtet som eksotisk. Det havde jeg aldrig været i hele mit liv, men Sverige, elge og seksuel frigjorthed gjorde, at jeg straks blev placeret i toppen af popularitetslisten. Selv den strenge mrs. Pearson, som vi havde til engelsk, fedtede for mig. Nu var familiens velhavenhed nok en medvirkende årsag både til det og til, at jeg fik gode karakterer, selv om jeg faktisk pjækkede en del. Alt var nyt, og jeg slugte grådigt det hele. Som I ved, har jeg jo altid gået til livet på den måde.

         ”Dine forældre er bare vildt søde,” syntes min nye veninde Madeleine. Hun ville altid være hjemme hos mig og min smukke og sjove mor. Og der var noget over min mor, det var jeg enig i. Hun tog let på tingene. Blev ikke så vred, som mange andre kunne blive. Mor og far skændtes aldrig, i hvert fald ikke når jeg var i nærheden. Der var en god stemning i vores lille familie.

         Jeg kan ikke huske, at jeg nogensinde følte mig ensom og savnede at have søskende, og i øvrigt fik jeg jo lov til at være storesøster for jer bare nogle år senere. Især måtte jeg holde øje med dig, Susanne. Du var livsfarlig allerede som syttenårig. Maggan, du havde et barn, så dig søgte jeg næsten trøst hos. Men det gjorde vi nok alle sammen, ikke? Det var jo hos dig, vi samledes, når livet gik ad helvede til. Og Rebecka, min kloge, varme Rebecka. Jeg kunne altid stole på dig og dit kvikke hoved. Da vi var på interrail som meget unge, var du den, der sørgede for, at vi fik værelser til en god pris, at vi nåede toget, og at vi brugte kondom. Ja, selvfølgelig ikke Maggan. Men det var godt, for der kom et bedårende barn ud af det fejltrin. Ikke, Maggan?

         Tilbage til Sydney. Min skole var international, og eleverne var en ret blandet gruppe af alt fra strengt religiøse til hippiebørn. Nogle af dem kunne ikke engelsk. Andre havde livvagter. En del var så overbeskyttede, at deres barnepiger fulgte dem i skole.

         Min popularitet viste sig ikke mindst ved den første skolefest. Hjemme i Sverige havde jeg scoret point med mine sjove bemærkninger, men var aldrig blevet værdsat for noget andet. Her måtte jeg næsten kæmpe mig fri af de unge mænd. Andre piger stod langs væggene uden at blive budt op, mens min bedste veninde Madeleine og jeg ikke sad stille et eneste minut. 

         Madeleine, som var fra Bangladesh, skulle giftes med en mand, hendes forældre havde valgt. Det var sådan, man gjorde i hendes familie. Sex skulle hun ikke have før sin bryllupsnat. Men ved skolefesten blev Madeleine forelsket. Og gravid. Siden forsvandt hun fra den ene dag til den anden. Jeg så hende ikke igen. Ingen lukkede op, når jeg kørte derhen og bankede på. I seks måneder havde vi klæbet til hinanden og været bedste venner, og jeg var fortvivlet. ”Du får snart nye venner,” sagde mor opmuntrende. Nu ønsker jeg måske, at jeg havde lært noget om sorg dengang, men det var ikke noget, min mor ville beskæftige sig med. Hun ville have, at alt skulle være lyst og uproblematisk. Jeg mindes, at resten af skoleåret virkede sort som kul.

         Men så en dag åbnede Luke Danes døren til klasseværelset, og så var det, som om taget forsvandt fra skolen. Fugle kvidrede, solen flyttede ind i hjertet, og et luftigt, lyserødt tæppe lagde sig over hele Australien.

         Den unge amerikaner med det mørke, krøllede hår var det smukkeste, jeg nogensinde havde set. 

         Mor og far syntes med det samme om Luke. De havde selv mødt hinanden, da de var på vores alder, og for dem var det naturligt at byde ham ind i vores lille fællesskab. Da de gerne ville invitere Lukes mor og far på middag, stod det dog klart, at jeg ikke var lige så populær i hans familie. Hans strengt katolske forældre sagde ganske enkelt nej tak. Ifølge Luke var hans far mindre hård end hans mor, men det nyttede overhovedet ikke at sætte spørgsmålstegn ved det, hun havde bestemt. Jeg duede ikke, og det kunne intet i verden ændre på. 

         Vi fortsatte alligevel med at ses. Vi var altid velkomne hjemme hos mig i det store hus midt i Sydney. 

         Det første kys fik jeg i den smukke Kinesiske Have.

         Jeg vil så gerne have, at I spreder min aske der.
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Rebecka græd og pakkede. Pakkede ud og pakkede igen. Advokatkontoret havde arrangeret hele rejsen, og der var ingenting, ikke ud over Rebecka selv, der kunne sætte en kæp i hjulet. Hele systemet skreg, at hun skulle blive hjemme, at hun ikke kunne klare at rejse, men Maggan havde lovet at hjælpe hende hjem, hvis det slet ikke gik – hvis Rebecka brød sammen, mens de var afsted.
Hun kiggede længe på fotografiet af Adam og hviskede ”undskyld”, inden hun pakkede det ned, lukkede og låste kufferten og bestemte sig for én ting: Hun ville ikke tale med Susanne, før de landede. Derefter måtte hun se, hvad hun ville gøre.
 
Palma – London – Dubai – Sydney. Sådan så den første rute ud. I Sydney skulle de så finde ud af, hvor de skulle videre hen. Efter direkte ordre fra Susanne havde Maggan bedt advokatkontoret om altid at bestille på første klasse, og da de kom ind i kabinen i Heathrow, var det en drømmeagtig oplevelse at synke ned i det behagelige sæde, selv om Rebecka ikke havde tænkt sig at sige det højt. Demonstrativt lukkede hun væggen mellem sig selv og Susanne. Siden hen vendte hun sig mod Maggan, som sad på den anden side af midtergangen.
”Sikke en luksus,” hviskede hun.
”Susannes værk,” sagde Maggan. ”Emirates skal åbenbart være det bedste af det bedste.”
”Sløseri med vores penge,” fnøs Rebecka.
”Susanne ville gladelig have betalt det af egen lomme, men pengene til det her var afsat af Sonja, inden hun døde. Du ved jo, hvor gavmild Susanne er,” sagde Maggan.
Susanne trak væggen ned.
”I skal ikke snakke om mig, når jeg kan høre jer,” sagde hun. ”I er vel glade for, at jeg sørgede for, at vi kan sidde så godt? Et enkelt ’tak’ er fint.” Hun smilede til stewardessen, der spurgte, hvilken champagne de ville have. ”Bollinger, tak,” sagde Susanne. ”I to sladderbøtter kan bestille til jer selv.” Hun lukkede igen.
Rebecka bestilte et glas vand. Hun kunne simpelthen ikke holde ud at drikke andet. Den første måned, efter at Adam var død, havde hun været beruset det meste af tiden. Men da det ikke hjalp, men bare gav hende hovedpine, holdt hun fuldstændig op med at drikke alkohol.
Enten-eller. 
Susanne havde haft ret i, at Rebecka var bange. Og hun var bange for sin egen måde at være enten-eller på. Sit tidligere ægteskab havde hun sørget over i syv år, inden det med et lille puf var gået over. Og så var det, som om eksmanden aldrig havde eksisteret. Hun var fuldstændig ligeglad. Tænk, om det ville blive sådan med Adam også? Puf.
Hvordan skulle hun kunne have det godt og samtidig leve videre med ham indeni? Var det nødt til at blive ligesom med hendes første ægteskab? At hun havde brug for at blive ligeglad for at kunne slippe taget? Det var en frygtelig tanke. 
Nu havde hendes eksmand også opført sig ret dårligt – set i bakspejlet var han ikke en eneste af hendes mange tårer værd – men det var jo ikke rigtig sådan, følelser fungerede. 
Hun var bange for at se fremad uden Adam. Bange for at glemme ham. Bange for at være ensom resten af livet. Hvis jeg bare havde fået børn, tænkte hun og nippede til vandet, mens hun stirrede ind i skærmen foran sig.
Adam og hun havde joket om at adoptere en af de unge kvinder, som holdt ferie med sit barn via Mageløse Forældre. Hun var forældreløs og søgte Rebecka meget. Men så dukkede en anden ung mor op med sin søn, og simsalabim, så opstod der kærlighed. De havde giftet sig året efter, og leende var Adam og Rebecka blevet enige om, at det selvfølgelig var det allerbedste. Ingen af dem vidste noget om at være forældre. Det tætteste, Rebecka var kommet på forældrerollen, var gennem Maggans datter Anneli, som hun var som en moster for.
Hun vendte sig mod Maggan, som var ved at tage en pocketbog op af tasken. ”Hvordan går det med Anneli efter skilsmissen?” spurgte Rebecka.
”Jo, det lader til at gå ret godt. Peter og hun var enige, og ingen af dem har mødt en ny endnu, så Paul og jeg krydser fingre for, at de kan blive ved med at være venner. Eller at de i hvert fald kan undgå konflikter.”
”Fylder hun 40 i år?”
”Ja, er det ikke helt vildt? Kan du huske, da jeg var gravid med hende? Jeg var så ensom og fortvivlet, og jeg løj og sagde, at det var en anden end Paul, der var hendes far.” Maggan slog en latter op og rystede på hovedet.
”Og at det allerede er syv år siden, du mødtes med ham igen, er vel også ubegribeligt?” sagde Rebecka. 
”Ja.”
”Trives han bedre i Farsta nu?”
Rebecka syntes, det var dejligt at tale om andre end sig selv, og indså, at det var meget længe siden, hun havde spurgt Maggan om, hvordan hun havde det. Paul havde jo haft svært ved at tilpasse sig efter flytningen til Sverige for et par år siden, og Rebecka vidste, at det var hårdt for Maggan, som var så ivrig efter, at alle skulle have det godt.
”Nja. Så som så faktisk,” svarede Maggan. ”Han elsker at være i nærheden af Annelis familie, men du ved jo, hvordan det er. Alle har nok at gøre med deres eget. Alex vil helst være sammen med sine nye venner. Morfar er sjov, og Alex taler jo både fransk og engelsk, men han er tretten år. Kammeraterne betyder alt. Tvillingerne elsker deres morfar, men vil helst lege med hinanden. Jeg tror, at Paul indimellem føler sig overflødig.
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